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ПРОМИСЛОВІСТЬ І ТОРГІВЛЯ В БЕРЕГОВОМУ Й РАЙОНІ У 1964–1991 РР.

У статті всебічно охарактеризовано промисловий розвиток Берегового в періоди застою та перебудови в 
СРСР в контексті УРСР і радянської економічної системи загалом. Встановлено, що Берегове, місто на захо-
ді України, у радянські часи було важливим промисловим центром. Основними галузями промисловості були: 
1) текстильна промисловість: Одним з основних підприємств було Берегівське виробниче об’єднання, яке виго-
товляло швейну продукцію; 2) виробництво меблів. Меблева промисловість також була добре розвинена. Місто 
мало кілька підприємств, які виготовляли меблі та столярні вироби; 3) харчова промисловість. Вироблялися про-
дукти харчування, включаючи консерви, перероблялися молоко й сільськогосподарська продукція, важливе місце 
в економіці міста займали виноробство та обробка тютюну; 4) Будівельні матеріали. Виробництво будівель-
них матеріалів, зокрема цегли й черепиці, також була значущою галуззю міста. Дуже розвиненою була сфера 
торгівлі та послуг, в місті працювало багато продуктових і промислових крамниць, різнорідних майстерень і 
ательє, а також діяли численні ресторани та цукерні й кафе. Берегове завдяки географічному розташуванню 
безпосередньо біля кордону з Угорщиною та наявності природних ресурсів стало одним із найважливіших еко-
номічних центрів Закарпаття. Промисловість Берегового пережила різні етапи розвитку протягом радянської 
доби. Особливо інтенсивне зростання спостерігалося у 1960–1970‑х рр., тоді як у 1980‑х почався поступовий 
занепад, а на початку 1990‑х економіка міста зазнала глибокої кризи. Завдяки прикордонному розташуванню, 
місто мало економічні зв’язки з сусідніми соціалістичними країнами, зокрема Угорщиною та Чехословаччиною, 
що проявлялося у співпраці, обміні досвідом та участі в міжнародних виставках. На прикладі Берегового можна 
простежити типові проблеми радянської економічної системи: надмірна централізація, неефективність пла-
нування, дефіцит товарів, зниження якості продукції. У 1980‑х рр. у місті, як і в усьому СРСР, робилися спроби 
економічних реформ (перебудова, прискорення), які, однак, не змогли вирішити накопичені проблеми.

Ключові слова: Берегове, промисловість, торгівля, радянський період, економічний розвиток, Закарпаття, 
текстильна промисловість, меблеве виробництво, харчова промисловість, будівельні матеріали, економічна 
реформа.
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INDUSTRY AND TRADE IN BEREHOVE AND ITS DISTRICT IN 1964–1991

The article comprehensively characterizes the industrial development of Berehove during the periods of stagnation and 
perestroika in the USSR in the context of the Ukrainian SSR and the Soviet economic system as a whole. It is established 
that Berehove, a city in western Ukraine, was an important industrial center during Soviet times. The main industries were: 
1) textile industry: One of the main enterprises was the Berehove Production Association, which manufactured clothing 
products; 2) furniture production. The furniture industry was also well-developed. The city had several enterprises that 
produced furniture and joinery products; 3) food industry. Food products were produced, including canned goods, milk 
and agricultural products were processed, and winemaking and tobacco processing occupied an important place in 
the city’s economy; 4) Building materials. The production of building materials, particularly bricks and tiles, was also 
a significant industry in the city. The trade and services sector were very developed, with many grocery and industrial 
shops, various workshops and ateliers, as well as numerous restaurants, confectioneries, and cafes operating in the city. 
Due to its geographical location directly near the border with Hungary and the availability of natural resources, Berehove 
became one of the most important economic centers of Transcarpathia. The industry of Berehove experienced various 
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stages of development during the Soviet era. Particularly intense growth was observed in the 1960’s – 1970’s, while in the 
1980s a gradual decline began, and in the early 1990’s, the city’s economy experienced a deep crisis. Thanks to its border 
location, the city had economic ties with neighboring socialist countries, particularly Hungary and Czechoslovakia, which 
manifested in cooperation, exchange of experience, and participation in international exhibitions. Using Berehove as an 
example, one can trace typical problems of the Soviet economic system: excessive centralization, inefficient planning, 
shortage of goods, and declining product quality. In the 1980’s, attempts at economic reforms (perestroika, acceleration) 
were made in the city, as in the entire USSR, which, however, failed to solve the accumulated problems.

Key words: Berehove, industry, trade, Soviet period, economic development, Transcarpathia, textile industry, furniture 
production, food industry, building materials, economic reform.

Постановка проблеми. Вивчення промис-
лового розвитку окремого міста має значну 
історичну цінність, оскільки дає змогу краще 
зрозуміти загальні процеси індустріалізації та 
економічного розвитку радянської України в 
цілому. Це дає можливість проаналізувати, як 
загальнодержавна політика впроваджувалась на 
місцевому рівні. Особливої ваги у випадку Берего-
вого Закарпатської обл. додає регіональний аспект 
дослідження, адже це місто має специфічне гео-
графічне розташування на кордоні з Угорщиною, 
що відкривало можливості встановлювати додат-
кові економічні зв’язки з сусідніми країнами соці-
алістичного табору. Тож дослідження дасть змогу 
виявити особливості індустріалізації прикордон-
них регіонів СРСР. Важливим аспектом актуаль-
ності є можливість простежити трансформації в 
економіці міста у різні періоди радянської доби.

На прикладі Берегового можна проаналізувати 
ефективність планової економіки СРСР, її досяг-
нення та проблеми, що є актуальним для оцінки 
радянської економічної моделі загалом.

Нарешті, аналіз промислового потенціалу 
міста в минулому може мати практичне значення 
для розробки стратегій економічного розвитку 
Берегового в сучасних умовах. Отже, дослідження 
розвитку промисловості Берегового в радянський 
період має багатоаспектну актуальність – від 
поглиблення історичних знань до практичного 
значення для сучасного розвитку міста та регіону, 
що робить його важливим внеском у вивчення 
економічної історії України.

Аналіз публікацій. Економічне Закарпаття 
1964–1991  рр. загалом розглянув у підрозділах 
колективної монографії Р.  Офіцинський (Вегеш, 
Фединець, ред., 2010: 300–312). Втім, промисло-
вість і торгівля Берегового та району відповідного 
періоду не ставали окремим предметом дослі-
дження.

Мета дослідження полягає у всебічній харак-
теристиці промислового розвитку Берегового в 
періоди застою та перебудови в СРСР в контексті 
УРСР і радянської економічної системи загалом.

Виклад основного матеріалу. М.  Хрущова 
було знято з посади 1964 р., його замінив Леонід 

Брежнєв (1964–1982). За часів Брежнєва в місті 
працювало багато заводів і установ, що показу-
вали відмінний результат – такі як Автостоянка 
(Автопарк), Банк, Винзавод, Шкіряний завод, 
Деревообробний комбінат, Машиноремонтний 
завод, Харчово-промисловий комбінат, Тютю-
ново-ферментаційний завод, Швейна фабрика, 
Шляхово-будівельне підприємство, Ремонтна 
майстерня, Цегельний та Черепичний заводи, 
Міжрайонне ремонтне підприємство, Урожайний 
комбінат, Комбікормовий завод, Бійня, Млин, Хлі-
бозавод, Сироварня, Котельня, Будівельно-мон-
тажне управління, Сільгосптехніка.

4 листопада 1964 р., до чергової річниці Жов-
тневого перевороту, відкрився гастроном «Золо-
тий колос» із найсучаснішим обладнанням місь-
кої торгівлі. Тут були відділи спецій, делікатесів, 
м’ясний та молочний з багатим вибором про-
дуктів. З полиць можна було купити цукор, різні 
види каш, випічки. У відділі спецій облаштували 
кафе. Тут можна було насолодитися кавою, кон-
дитерськими виробами та коктейлем. У відділі 
делікатесів можна було придбати понад 70 видів 
різноманітних цукерок, 32 сорти вина, серед яких 
«Променисте», «Троянда Закарпаття», «Рислінг», 
«Берегівське», «Боржавське». Окрім того, були в 
наявності коньяк та інші напої. Найбільшим був 
м’ясний і молочний відділ. На прилавках покупці 
могли знайти молочну продукцію, м’ясні вироби, 
напівфабрикати, ковбаси, копчену шинку, салат, 
яловичину. Магазин працював щодня, окрім свят-
кових днів, з 9 до 23 години (Кузьменко, 1964: 4).

Розвиток промислового виробництва обго-
ворювався на пленумі ЦК КПРС 27–28 вересня 
1965 р. Вона мала на меті модернізацію, вдоско-
налення управління промисловістю, удоскона-
лення планування й посилення економічного сти-
мулювання виробництва (ТАРС: Інформаційне…, 
1965: 1), а 29 вересня була прийнята постанова 
«Про вдосконалення управління промисловістю, 
вдосконалення планування, підвищення економіч-
ного стимулювання промислового виробництва» 
(Постанова пленуму…, 1965: 1–2). Було вста-
новлено, що серйозним недоліком в управлінні 
промисловістю є те, що адміністративні методи 
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переважають над економічними. Господарські 
розрахунки на заводах багато в чому формальні: 
права заводів обмежені в господарській діяль-
ності. Робота промислових підприємств регулю-
ється плановістю, що обмежує самостійність та 
ініціативу колективів заводів, знижує відповідаль-
ність за вдосконалення організації виробництва. 
Система матеріального стимулювання промис-
лових працівників робить їх слабо заінтересова-
ними в поліпшенні загальних результатів роботи 
підприємств, підвищенні рентабельності вироб-
ництва та поліпшенні якості промислової про-
дукції. Вони хотіли зменшити кількість планових 
показників, які мали бути затверджені зверху для 
заводів, забезпечити їх фінансами для розвитку та 
вдосконалення виробництва, покращити викорис-
тання важливих економічних рушійних сил, таких 
як прибуток, ціни, премії та кредит. Після цього 
керівники промислових компаній і заводів, спеці-
алісти отримали більше самостійності.

Прийняті рішення не дуже покращили погану 
економічну ситуацію в промисловості через над-
мірно централізоване управління.

У жовтні 1965  р. 25 країн представили свої 
найкращі вина на міжнародній винній виставці 
та ярмарку в Тбілісі, столиці Грузії, де були пред-
ставлені вина «Променисте», «Берегівське» і 
«Середнянське», розлиті на Берегівському вино-
заводі (Винрадгосп). «Променисте» 1962  р. здо-
було срібну медаль (Дупелич, 1965: 4). На початку 
1970  р. продукт берегівських виноробів – сухе 
вино «Променисте» – було представлено в Чехос-
ловаччині на міжнародному конкурсі вин у Парду-
біце, в якому взяли участь заводи й фірми з вироб-
ництва марочних вин з багатьох країн світу. Тут 
вино «Променисте» було нагороджено бронзо-
вою медаллю. Перше визнання це вино отримало 
1956 р., завоювавши бронзову медаль на Європей-
ському винному конкурсі в Югославії. Пізніше 
на різних міжнародних змаганнях він отримав 
ще 5 срібних медалей, таким чином пляшки були 
прикрашені вже 6 срібними та 2 бронзовими меда-
лями, – повідомив 15 січня 1970 р. Л. Шелемба, 
головний інженер Берегівського винозаводу 
(Шелемба, 1970: 3).

XXIII  з’їзд КПРС проходив з 29 березня 
по 8 квітня 1966  р. (Сьогодні розпочинає…, 
1966: 1; ТАРС: ХХІІІ з’їзд…, 1966: 1). Серед деле-
гатів з’їзду в Москві була Магда Габор, брига-
дирка Берегівської швейної фабрики. Після повер-
нення бригадирки додому, її бригада отримала 
назву ХХІІІ  з’їзду КПРС (Зустріч з делегатами 
з’їзду, 1966: 2). А в меблевому комбінаті назву 
ХХІІІ з’їзду отримав один з його цехів. У наступні 

роки цей звичай увійшов у моду, фабрики та май-
стерні стали називатися на честь партійних з’їздів 
і відомих подій.

Вже 27 жовтня 1968  р. делегація у складі 
20 осіб прибула до міста як гості V Фестивалю 
дружби (Зустріч з делегатами з’їзду, 1966: 2). 
Після цього візити стали регулярними (Наші гості, 
1969: 1). Дружба та співпраця між районами 
Берегового й Требишова все міцніли. Широкі 
зв’язки було встановлено в Требишові, Вели-
ких Капушанах, Чорному-над-Тисою, Кральов-
скому-Хлмеці, Оршові-Педуре. Про цю дружбу 
нагадував гастроном «Требишов» у Береговому, 
та гастроном «Берегове» в Требишові (Теплі 
дружні зустрічі, 1969: 3; В гостях у словацьких 
подруг, 1969: 1; Наші гості…, 1969, 4; В гостях у 
словацьких друзів, 1969: 1; Незабутні зустрічі…, 
1969: 3–4; В. Чопик, секретар…, 1971: 2).

1969  р. пройшов у підготовці до 100-річчя 
Леніна. На честь ювілею всі заводи, підприємства, 
колективи мали брати зобов’язання, робити всі-
лякі пожертвування, повсюдно проходили соціа-
лістичні змагання. 1970  р. низку берегівців було 
нагороджено медаллю «Сторіччя Леніна». Багато 
отримали, наприклад, звання комуністичної 
робітничої бригади, комуністичного ставлення до 
праці, Мандрівний Червоний прапор тощо (Слава 
Леніну…, 1970: 1, 3).

З року в рік зростала питома вага громадського 
харчування в обігу державної та кооперативної 
торгівлі. Провідну роль у цьому відігравав Комбі-
нат громадського харчування, до складу якого вхо-
дили ресторани, їдальні при деяких окремих про-
мислових підприємствах і навчальних закладах. 
Послугами підприємств громадського харчування 
користувалося все більше робітників та їхніх сімей 
(Комбінат…, 1970: 1). Серед ресторанів популярні 
були «Карпати», «Дружба», «Фазан», «Жайворо-
нок», «Ластівка» тощо (Чада, 1970: 4).

Вже 19 березня 1971  р. опублікували плани 
XXIV конгресу ЦК КПРС з ІХ п’ятирічки, реалізо-
вані в 1971–1975 рр. (РАТАУ: На XXIV, 1971: 1). Від-
повідно до цього в Берегівському районі планува-
лося зростання промислового виробництва на 40%, 
138 млн. руб., а продуктивності праці – на 36–40%.

У місті було побудовано багато нових заводів 
і майстерень. Ще до плану авторемонтний завод 
було перетворено на дослідно-промисловий завод 
з виробництва гаражного обладнання для вияв-
лення дефектів. Такий тип заводу встановлено 
вперше в країні. Цим було закладено основи 
однієї з важливих галузей промисловості – при-
ладобудування, на яке в п’ятирічці покладалися 
великі надії. Дослідний завод значно розширено. 
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Основні роботи провели 1972  р. Також ввели в 
експлуатацію сирзавод з виробництва кисломо-
лочних продуктів, завдяки цьому вирішено безпе-
рервну переробку молока. Завершено будівництво 
фанерного заводу, цеху з виготовлення покрівлі 
та нового деревообробного цеху. Було відбудо-
вано меблеву фабрику, введено в дію нову швейну 
фабрику. Завершено будівництво нового хлібо-
заводу та монтаж його обладнання. Потужність 
нового цеху становила 30 т хлібобулочних виробів 
на добу. Консервний завод було розширено новими 
цехами, зокрема з виробництва оцту, потужність 
якого становила 300 тис. декалітрів столового 
оцту на рік. 1972 р. збудовано заводський робіт-
ничий гуртожиток на 200 місць. Райпромкомбінат 
розширився столярною майстернею. Будувалися 
нові торгові заклади. На покриття витрат на реор-
ганізацію держава виділяла близько 2,5 млн. руб.

1973 р. цегельний завод було реконструйовано, що 
дало змогу скоротити дефіцит каналізаційних труб, 
адже щорічно тут виробляли 15 млн. штук труб.

За роки ІХ п’ятирічки місто, безсумнівно, зна-
чно розвинулося, зросло промислове сільсько-
господарське виробництво, розгорнулося велике 
будівництво. Але було багато прогалин через неа-
куратну роботу.

Трудящі міста старалися добре працювати, а 
їхня продукція була відома в багатьох союзних 
республіках. З нагоди олімпіади меблевий ком-
бінат отримав замовлення на облаштування двох 
олімпійських готелів. Так, під керівництвом май-
стрів Дюли Козми та Йожефа Журки вони обла-
штували готель на 500 місць у Міжнародному 
аеропорту Шереметьєво-2 і готель на 900 місць 
для персоналу та пасажирів на Ленінградському 
проспекті в Москві (Тимецький, 1980: 2). Швейна 
фабрика випустила 3800 одиниць одягу на суму 
150  тис.  руб., на яких було зображено емблеми 
олімпіади (Дунковська, 1980: 2).

На початку 1980‑х  рр. соціалістична еконо-
міка погіршувалася в усіх секторах. До кінця 
Х п’ятирічки стало очевидно, що надмірно центра-
лізована планова економіка не виправдовує очіку-
вань і не може досягти поставлених показників.

Економічні труднощі ставали дедалі від-
чутнішими. XXVI з’їзд партії, який відбувся  
10–11 лютого 1981 р., поставив головним завдан-
ням відновити розхитану соціалістичну еконо-
міку, одним із основних завдань було обгово-
рення проекту «Основних напрямів економічного 
і соціального розвитку Радянського Союзу на 
1981–1985 роки і на період до 1990 року», що ста-
вив за мету підвищити добробут народу, розвинути 
народне господарство, досягнути науково-техніч-

ного прогресу, економити ресурси тощо (РАТАУ: 
XXVI з’їзд…, 1981: 1). Наступного дня після з’їзду 
з гучними гаслами й соціалістичними змаганнями 
почалося якнайшвидше його здійснення на кожній 
фабриці, заводі (Ми виконуємо…, 1981: 1), але 
втілити з планів вдалося небагато.

З 15 вересня 1981 р. піднялися комерційні ціни 
на окремі товари. Ціни на вино та горілку, а також 
на тютюнові вироби зросли на 17–27%, ювелірні 
вироби, кришталь, килими, хутра, хутряні вироби, 
одяг з натуральної шкіри, модні товари, вовна, 
меблі, порцеляни подорожчали на 25–30%, нафто-
продукти й бензин – на 30–40 коп. (У Держкомці-
нах…, 1981: 1).

16 березня 1975  р. з нагоди з’єднання радян-
ської та угорської ділянок газогону «Братство» 
на українсько-угорському кордоні відбулися веле-
людні зібрання. Сюди прибули О. Сорокін, заступ-
ник міністра з будівництва нафтової та газової 
промисловості СРСР, П.  Шімон, заступник міні-
стра важкої промисловості Угорської Народної 
Республіки, Є.  Щепкін, генеральний директор 
Союззакордонгаз, А.  Бан, генеральний директор 
МНК Трастовий фонд нафтової й газової промис-
ловості та багато інших.

«Братство», разом із зданим раніше нафтого-
ном «Дружба» доставляв енергоносії російських 
нафтогазових родовищ до Угорщини та інших 
країн Східної Європи. Газогін будувався в досить 
складних умовах. Його довжина на території Угор-
щини становить 126 км. Під час будівництва дове-
лося двічі перетнути Тису. Двоє угорських і двоє 
українських зварювальників завершили роботу 
під бурхливі оплески публіки, потім над полями 
спалахнуло блакитне полум’я газового факела 
(Запалили факели…, 1974: 1). Це було присвячено 
відкриттю ХІ  конгресу Угорської соціалістичної 
робочої партії (УСРП), що відбулося 19 березня, 
і на якому радянську делегацію очолював сам 
Л. Брежнєв (ТАРС: Делегація КПРС…, 1974: 1).

Тим часом Л.  Брежнєв оточив себе підлабуз-
никами, які підтримували його в усьому, прихову-
вали його помилки, до того ж генсек партії ледь 
міг говорити через склероз, що все більше заго-
стрювався. У країні зріс протекціонізм і збіль-
шувалася корупція, економічна ситуація стрімко 
погіршилася. Продовольче постачання для насе-
лення було з перебоями (Мілян, 1982: 3).

Пленум ЦК КПРС від 24 травня 1982 р. затвер-
див продовольчу програму Радянського Союзу до 
1990 р., відповідно до резолюцій XXVI з’їзду ЦК 
КПРС. Основним завданням ХІ і ХІІ п’ятирічок 
була восьмирічна продовольча програма з 9 частин 
(ТАРС: Пленум…, 1981: 1). Результати, досягнуті 
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протягом останніх 3 п’ятирічок, підкреслювались 
(ТАРС: Центральне…, 1981: 1) і порівнювалися 
з результатами 1965  р. (ТАРС: Ефективного…, 
1981: 3), тому здавалося, що це величезні успіхи 
в усіх сферах. У реальності в магазинах не виста-
чало м’ясної та молочної продукції. Населення 
просили економити на хлібові. За основними про-
дуктами доводилося стояти в черзі. Створена для 
району продовольча програма явно перевищувала 
можливості господарств (Виконаємо рішення…, 
1981: 1–3).

10 листопада 1982  р. Л.  Брежнєв помер, а на 
посаду генерального секретаря партії обрали 
68-річного Ю. Андропова. За короткий час він збу-
дував справжню поліцейську державу. Економічні 
труднощі намагався вирішити шляхом посилення 
трудової дисципліни (Мілян, 1982: 3; Гідно зустрі-
чаємо…, 1982: 1). «Потрібно підвищити почуття 
відповідальності за дотримання державної та 
трудової дисципліни та вести рішучу боротьбу з 
тими, хто ухиляється від роботи, тими людьми, 
які свої особисті інтереси ставлять вище інтер-
есів держави», – закликали очільники Берегового 
(Виконуємо рішення…, 1982: 1). Вони вважали, 
що низькі виробничі результати, як і всі інші про-
блеми, в першу чергу пов’язані з низькою трудо-
вою дисципліною працівників. Кілька разів під 
час перевірки було встановлено: « ...більшість 
людей після обіду не поспішають на робоче місце, 
довго стоять у черзі за кавою, а деякі роблять 
покупки в робочий час, є навіть такі, хто вжива-
ють спиртні напої, інші роблять зачіски, фото-
графуються або чекають на міській телефонній 
станції на замовлену телефонну розмову...» (Сто-
ячи в черзі…, 1985: 1). Змінити це можна було б 
тільки шляхом збільшення матеріального заохо-
чення робітників. Заохочення до кращої роботи 
різноманітними масовими заходами не сприяло 
ситуації.

У січні 1983 р. Рада Міністрів прийняла поста-
нову про поліпшення обслуговування населення 
та скорочення прогулів (ТАРС: У Раді…, 1983: 1). 
Працівники міліції патрулювали вулиці й мага-
зини, провіряли документи в людей і карали тих, 
кого спіймали на «прогулах» у робочий час.

У квітні 1983 р. в СРСР оприлюднили проект 
закону «Про трудові колективи та підвищення їх 
ролі в управлінні підприємствами, установами та 
організаціями» (ТАРС: Законопроект…, 1983: 1). 
Започаткували різні рухи, метою яких було зміц-
нити трудову дисципліну.

Основними завданнями п’ятирічного плану 
були підвищення ефективності та якості роботи, 
зниження собівартості. Андропов у виступі на 

грудневому пленумі КПРС поставив завдання: 
«продуктивність праці необхідно збільшити не 
менше ніж на 1 відсоток понад нормою, а собі-
вартість продукції знизити додатково на 0,5 від-
сотка» (Давайте виконувати…, 1983: 1).

Андропов помер 9 лютого 1984  р. 13 лютого 
на позачерговому пленумі КПРС генеральним 
секретарем обрали хворобливого 73-річного 
К. Черненка (Пленум ЦК КПРС..., 1984: 1). Його 
економічні знання були неповні, тому його більше 
хвилювали ідеологічні питання. У виступах кри-
тикував політичну працю. «Для партійних коміте-
тів займатися економікою в першу чергу означає 
мати справу з людьми, які здійснюють управління. 
Секретарям партійних організацій, керівникам і 
спеціалістам господарств, організацій і промис-
лових підприємств цю інструкцію потрібно взяти 
до уваги!» – наголошував він уже в першій про-
мові, 13 лютого 1984 р., на позачерговому пленумі 
ЦК КПРС (На шляху комуністичного… 1984: 1).

«40-річчя перемоги зустрінемо сорокатиж-
невою передовою роботою!» – з цим лозунгом 
влітку 1984  р. було започатковано народне соці-
алістичне змагання на честь 40-річчя перемоги у 
війні (40-річчя… 1984: 1). До цього долучилися 
всі колективи міста.

Хворобливий генсек, який не розумівся на 
економічних проблемах, не багато міг зробити, 
щоб кардинально змінити ситуацію. І тоді вже не 
можна було досягти результату порожніми гас-
лами, які спонукали підвищувати ефективність 
виробництва.

К. Черненко не зміг змінити становище, все рідше 
виступав, і помер після важкої хвороби, 10 березня 
1985  р. (Від ЦК КП(б)У…, 1985: 1). 11 березня 
1985 р. на позачерговому пленумі ЦК КПРС гене-
ральним секретарем ЦК КПРС обрали 54-річного 
Михайла Горбачова (ТАРС: Пленум…, 1985: 2).

«Ускореніє», спрямоване на прискорення еко-
номічного та соціального розвитку, поволі замі-
нювалося на гасло «перебудовного» пакету еко-
номічних і соціальних реформ. Проте позитивних 
результатів не було. А невдачі намагалися при-
крити масовими нагородами.

18 квітня 1985  р. ЦК КПРС і Рада Міні-
стрів Радянського Союзу прийняли постанову 
«Про заходи щодо подальшого розвитку міс-
цевої промисловості в 1986–1990 роках і на 
період до 2000 року», яка у 1986–2000  рр. була 
б невід’ємною частиною комплексної програми 
виробництва суспільних благ і розвитку сфери 
послуг. У постанові передбачалося, що 1990  р. 
порівняно з 1985 р. випуск товарів народного спо-
живання мав бути збільшений не менше, ніж в 
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1,3 р., а 2000 р. – в 1,8 р. Радам міністрів союзних 
і автономних республік та місцевим радам народ-
них представників доручалося розробити заходи, 
в яких місцеві промислові підприємства мали 
передбачити збільшення виробництва продукції, 
а також обсягів виробництва продукції секторів 
прикладного мистецтва, на які був високий попит 
серед широких верств, слід було підвищити якість 
цих товарів і розширити асортимент (ТАРС: Ми 
розвиваємо…, 1985: 1).

У Береговому створили багато допоміжних 
фабрик, які випускали переважно сувеніри: ведме-
дів, що грають на гітарах і акордеонах, різьблених 
дерев’яних оленів, орлів, лелек, що гніздяться на 
димарях, грона винограду, вилиті з пластику. Все 
це відволікало багатьох людей від виробництва.

25 лютого 1986 р. розпочав роботу XXVII з’їзд 
ЦК КПРС (ТАРС: На XXVII з’їзді, 1986: 1–2), 
який змінив Програму партії, 3 березня затвер-
див п’ятирічний план на 1986–1990 рр. і основні 
напрями економічного та соціального розвитку до 
2000 р. (ТАРС: На XXVII…, 1986: 1–2).

За звітними даними, виробництво промислової 
продукції в Берегівському районі за 1981–1985 рр. 
зросло на 20,9%, продуктивність праці – на 27,4%. 
Заводи понад план дали країні продукції на 
14,1 млн. руб., здійснено інвестиційне будівництво 
на 98,3 млн. руб. Насправді якість продукції й тор-
гівля були погані, інвестиційне будівництво спо-
вільнювалося, населення не мало грошей (Чанаді, 
2004: 273). Завдання, поставлені на ХІІ п’ятирічку, 
перевищували можливості. Відповідно до цього 
промислове виробництво мало бути збільшено на 
20% тощо (На сесії…, 1986: 1, 3).

Уже в першому півріччі 1986 р. 6 заводів Бере-
гівського району – в тому числі тютюново-фер-
ментаційний завод, меблевий комбінат, швейна 
фабрика, млиновий комбінат – не виконали плани, 
продуктивність праці знизилася на кожному 
п’ятому заводі, промисловість досягла 77,8%, а 
собівартість продукції зросла на 1,5 млн. руб. (Як 
ми працювали…, 1986: 1).

15 квітня 1987  р. Рада Міністрів УРСР при-
йняла постанову «Про заходи щодо реалізації 
закону СРСР про приватну зайнятість», у якій 
зобов’язувала виконавчі комітети місцевих рад, 
підприємства, установи та організації вжити захо-
дів щодо розвитку приватної зайнятості та під-
тримку галузей, призначених для задоволення 
потреб у товарах і послугах суспільного спо-
живання, заохочувати приватних підприємців, 
вступати в договірні відносини, співпрацювати з 
державними, кооперативними та іншими підпри-
ємствами, установами й організаціями. 1 травня 

1987 р. набув чинності закон про приватну зайня-
тість. Уже за перші дні заяву на отримання ліцен-
зії на підприємницьку діяльність зареєстрували 
164 особи (Пюшпокі, 1987: 3). Перед підприєм-
цями було зведено багато непотрібних бар’єрів і 
перешкод. Приватна зайнятість дозволялася лише 
в дрібній промисловості та сфері послуг, заборо-
нялося використання будь-якої найманої праці, а 
державі надавалося право та можливість «регулю-
вати» діяльність підприємців.

Перехід до ринкової економіки в умовах соці-
алістичної системи не вдався. У січні 1990  р. 
введено талони на цукор і мийні засоби. Напри-
клад, на одну людину можна було придбати 1,5 кг 
цукру та 1,5 кг мийного засобу на місяць. Товарів 
не вистачало, товари, які надходили в магазини, 
люди розкуповували за лічені хвилини. Сигарети 
не можна було придбати навіть за талони. Піз-
ніше, коли товари зникли з полиць, було введено 
талонну систему майже на все.

У жовтні 1990  р. Рада Міністрів УРСР при-
йняла постанову «Про захист споживчого ринку 
на території УРСР»: з метою стабілізації спожив-
чого ринку та боротьби з шантажем, з 1 листопада 
на території УРСР продавалися продовольчі та 
непродовольчі товари та вироби виробничо-тех-
нічного призначення за споживчими картками з 
купонами (Покупка по талонам…, 1990: 1).

12 листопада 1990  р. постанова «Про видачу, 
зберігання та облік карток споживача та продаж 
товарів за купонами» унеможливило комерційний 
рух. Разом з оплатою людям видавали купони, 
лише за ними можна було робити покупки в мага-
зинах (Постанова уряду…, 1991: 1).

Промислове виробництво майже повністю 
зупинилося, безробіття досягло величезного рівня. 
Довіра людей до соціалістичної системи була 
остаточно похитнута, настав час зміни режиму.

Висновки. Берегове, місто на заході України,  
у радянські часи було важливим промисловим 
центром. Основними галузями промисловості 
були:

1. Текстильна промисловість: Одним з осно-
вних підприємств було Берегівське виробниче 
об’єднання, яке виготовляло швейну продукцію.

2. Виробництво меблів. Меблева промисло-
вість також була добре розвинена. Місто мало 
кілька підприємств, які виготовляли меблі та сто-
лярні вироби.

3. Харчова промисловість. Вироблялися про-
дукти харчування, включаючи консерви, пере-
роблялися молоко й сільськогосподарська про-
дукція, важливе місце в економіці міста займали 
виноробство та обробка тютюну.
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4. Будівельні матеріали. Виробництво будівель-
них матеріалів, зокрема цегли й черепиці, також 
була значущою галуззю міста.

Дуже розвиненою була сфера торгівлі та послуг, 
в місті працювало багато продуктових і промисло-
вих крамниць, різнорідних майстерень і ательє, а 
також діяли численні ресторани та цукерні й кафе.

Берегове завдяки географічному розташуванню 
безпосередньо біля кордону з Угорщиною та наяв-
ності природних ресурсів стало одним із найваж-
ливіших економічних центрів Закарпаття. Промис-
ловість Берегового пережила різні етапи розвитку 
протягом радянської доби. Особливо інтенсивне 
зростання спостерігалося у 1960–1970‑х рр., тоді як 

у 1980‑х почався поступовий занепад, а на початку 
1990‑х економіка міста зазнала глибокої кризи. 
Завдяки прикордонному розташуванню, місто мало 
економічні зв’язки з сусідніми соціалістичними 
країнами, зокрема Угорщиною та Чехословаччи-
ною, що проявлялося у співпраці, обміні досвідом 
та участі в міжнародних виставках. На прикладі 
Берегового можна простежити типові проблеми 
радянської економічної системи: надмірна центра-
лізація, неефективність планування, дефіцит това-
рів, зниження якості продукції. У 1980‑х рр. у місті, 
як і в усьому СРСР, проводилися спроби економіч-
них реформ (перебудова, прискорення), які, однак, 
не змогли вирішити накопичені проблеми.
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